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IMOov

Quick Start Guide (EN)

1 Packing List

- LRI

Devicex1 QSGx1 Power Adapterx1 Screw Packagex1
Quick Installation Boardx1 USBx1 Installation Position Mapx1

2 Product Appearance

LED
Indicator
Lens

Reset/WPS | Network Port

Button .

Eiﬂ§ Microphone silg:ﬂgr
Micro SD @ﬁL Power \\
Card Slot




Note
To reset, long press for 10 seconds till the light is off; to enable WPS, just press the
button.

The following table shows more information about status of indicator light.

Indicator light status Device status

® Booting

Spinning red ® Device malfunction
® Failed to boot up

Spinning green ® Booting completed
® \Waiting for Wi-Fi configuration
® WiFi connection process.

Flashing yellow ® Device has been configured with WiFi,

but it failed to work normally.

Flashing green WPS pairing

® \Wi-Fi connection succeeded

Blue light stably on ® Operate normally

Flashing blue Device upgrade

Flashing red SD card malfunction.

Step 1 Power on your camera with power adapter.

Step 2 Connect your smartphone to your Wi-Fi network, scan “Imou” QR on the
packing box, download and install Imou App.

Step 3 Run Imou App, and register account for first use.

Step 4 Follow the steps below to add your camera.
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—— e \ / —— o \

Device Setup

WiFi Name

o+
| v o "
Add Device
9 . O
/ — o0 \ / c——> o \
Setup Setup
Admin password (‘

" =3

Add Successfully
9 9

Note

- If you have more cameras, please follow step 4 to add them one by one.

- If you want to change the Wi-Fi signal, please reset the camera to factory default
and repeat step 4 to add the camera.
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4 Device Installation

Wall = =
Expansion Bolt «ssssssssssed] i
Installation Board -
Screw 4 |

Device

Disclaimer

o This quick start guide is for reference only. Minor difference might be found in
user interface.

o All the designs and software here are subject to change without prior written
notice.

e Alltrademarks and registered trademarks mentioned are the properties of their
respective owners.

o Please visit our website or contact your local service engineer for more
information.

o Ifthere is any uncertainty or controversy, please refer to our final explanation.



IMOvV
Instrukcja obstugi (PL)

1 Zawartos¢ opakowania

°

Kamerax1 Instrukcja obstugix1 Zasilaczx1

[
[
'

2 Opis kamery

Wskaznik
LED

Przycisk | Port sieciowy
Reset/WPS 7 Mikrofon

Miejsce na | 18 = I
karte - | _Port zasilania

MicroSD  —— MicroUSB

e =

Ei ‘? ((

Karta gwarancyjnax1  Uchwyt instalacyjnyx1 Kabel USB/MicroUSBx1

Obiektyw

\

LR

Zestaw(wkrety i kotki rozporowe)x1

N
Ll

Szablon instalacyjnyx1

Gtosnik



Uwaga
Aby zresetowac¢ kamere nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset/WPS przez 10 sekund
do momentu zgasniecia wskaznika LED. W celu uzycia WPS nacisnij krotko.

Status kamery sygnalizowany wskaznikiem LED

Wskaznik LED Status kamery

Uruchamianie kamery

Btad rozruchu kamery
Kamera nie zostata poprawnie
uruchomiona

Wirujgce czerwone

Uruchomienie zakonczone

Wirujace zielone Czeka na potaczenie z Wi-Fi

W trakcie potaczenia z siecig Wi-Fi.
Kamera potfgczyta sie z siecig Wi-Fi, ale
nie dziata poprawnie.

Migajace zotte

Migajgce zielone W trakcie tgczenia przez WPS

® Wi-Fi podtgczone

Swieci na niebiesko : :
® dziata poprawnie

Migajgce niebieskie Aktualizacja urzadzenia

Migajgce czerwone Karta MicroSD nie dziata poprawnie

Krok 1 Podtgcz zasilanie do kamery.

Krok 2 Podtgcz smartfon do swojej sieci Wi-Fi, zeskanuj kod QR z opakowania
kamery aby pobrac i zainstalowac aplikacje Imou.

Krok 3 Uruchom aplikacje Imou i zarejestruj swoje konto.

Krok 4 Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dodac¢ kamere.
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Urzadzenie Zeskanuj kod QR Konfiguracja
Sie¢ Wi-Fi
>
” ”
Dodaj urzadzenie
. O . O
/ | se— \ / —— 0 \
Konfiguracja
Wopisz hasto
urzadzenia
(fabrycznie ,admin”)
N
Pomysinie dodano
S
Uwaga

- Jesli podtgczasz kolejng kamere rozpocznij od kroku nr. 4
- Jesli zmieniasz sieC Wi-Fi uzyj przycisku Reset aby przywroci¢ ustawienia
fabryczne, nastepnie rozpocznij od kroku nr. 4

7
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4 Instalacja kamery

Aby zamontowac kamere:

Krok 1 Wywier¢ otwory w powierzchni montazowej ($ciana lub sufit) uzywajac
szablonu instalacyjnego, umies¢ kotki rozporowe w otworach.

Krok 2 Zamocuj uchwyt instalacyjny przy pomocy wkretow.

Krok 3 Umies¢ kamere w uchwycie instalacyjnym, nastepnie przekre¢ kamere tak
aby pofaczyta sie z uchwytem instalacyjnym.

Sciana/sufit essesssesssssssssssess—mm T
Kotek rozporowy -oooon-—* l
Uchwyt instalacyjny sessssssss == T

Whkret MM .!.

Kamera




Uzytkowniku

Ta instrukcja zostata stworzona wytgcznie w celach informacyjnych. Dahua
zastrzega sobie prawo do zmiany wyglgdu lub parametréw urzgdzenia, oraz
oprogramowania bez uprzedniego powiadomienia. Dahua jest wtascicielem znakow
towarowych i oprogramowania, ich uzycie bez zgody Dahua bedzie wigzato sie z
konsekwencjami prawnymi. W celu uzyskania dodatkowych informacji odwiedz
naszg strone www.imoulife.com/pl lub skontaktuj sie z nami.

Podstawowe informacje

Niniejszy przewodnik szybkiego wprowadzenia tzw. Quick Start Guide stuzy celom
informacyjnym. Oprogramowanie urzgdzenia moze ulec aktualizacji bez
wczesniejszego powiadomienia. Wszystkie wymienione znaki handlowe i
zastrzezone znaki towarowe sg wtasnoscig ich wiascicieli. Dodatkowe informacje
dotyczgce urzgdzenia zawarte sg na stronie www.imoulife.com/pl.

Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

Ponizsze wskazowki stuzg prawidtowemu korzystaniu z urzgdzenia. Przed

pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszg

instrukcjg, celem unikniecia niebezpieczenstwa lub zniszczenia urzgdzenia. Nalezy

Scisle przestrzegacC wskazéwek.

Uwaga

* Nie umieszczaj i nie instaluj urzgdzenia w miejscu wystawionym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu urzgdzenia
emitujgcego ciepto.

* Nie nalezy instalowac urzgdzenia w wilgotnym, zapylonym lub zadymionym
miejscu.


http://www.imoulife.com/pl

Urzgdzenie ma by¢ zainstalowane w pozycji poziomej, w stabilnym miejscu,
zabezpieczone przez spadkiem.

Nalezy zapobiega¢ dostaniu sie ptynodw do urzgdzenia nawet w najmniejsze;
ilosci, w szczegdlnosci zabronione jest wylewanie ptyndw na urzgdzenie.

Nalezy zainstalowaé urzgdzenie w dobrze wentylowanym miejscu i nie blokowaé
jego "otworu wentylacyjnego.

Nalezy uzywac urzgdzenia tylko w zakresie podanej wartosci znamionowej
mocy.

Nie wolno samodzielnie rozmontowywac urzgdzenia.

Urzadzenie moze by¢ przechowywane i uzywane zakresie wilgotnosci i
temperatury wskazanym w karcie katalogowej produktu dostepnej na stronie
www.imoulife.com/pl.

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do gniazda zasilania sieciowego, ktore jest
wyposazone w uziemienie.

)¢

Recykling

Symbol przekreslonego pojemnika na Smieci w niniejszej instrukcji obstugi oznacza,
ze produkt jest objety dyrektywg 2012/19/EU, - produkty elektryczne i elektroniczne,
baterie, akumulatory i akcesoria muszg by¢ sktadowane w specjalnie
przeznaczonym do tego punkcie. Pamietaj, aby bezuzyteczny umiesci¢ w
odpowiednim pojemniku na smieci lub oddac do sklepu. Pozwala to zmniejszyc¢
zagrozenie dla srodowiska i zdrowia. Informacje o utylizacji starych urzgdzen sg
dostepne w urzedach miasta, u sprzedawcow i krajowych stowarzyszeniach
producentow. Szczegdty i warunki gwarancji producenta sg dostepne na stronie
www.imoulife.com/pl
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,»,Urzgdzenie przeznaczone do uzytku wytgcznie z dedykowang aplikacjg Imou
(dawniej Lechange)”

,,Urzagdzenie jest przeznaczone wytgcznie do wykonywania typowych funkgciji
domowych w gospodarstwie domowym. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do celow
komercyjnych i przemystowych”

Dahua Technology Poland Sp. z o.0.
ul. Salsy 2, 02-823 Warszawa
Infolinia: 608 913 700

E-mail: wsparcie@imoulife.com
www.imoulife.com/pl
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PbKOBOACTBO Ha noTpebuteas (BG)

1T OKOMNAEKTOBKQ

LRI

3axp. aaanTtepx1

KoMMAEKT Kpenexmx 1

N
)
/Ja"l_.)

PbKOBOACTBOX |
{ ) | ]
MAQHKQ 30 ObP3 MOHTOXKX | USB kabeax1
2 AM3auH
LED
MHAMKOTOP
ObekTmB
Pecet/WPS MpexxoBsu
OyTOH _ nopTt
CaoT3a | [ i“‘ MMKPOdOOH
Micro SD I8
KapTa 3axpaHBaAHE

12
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3abeAexka:
- 3 AQ HYAMPATE HAOCTPOMKMTE, 30APBXTE OYTOHA 3a 10 CEKYHAM, AOKATO
MHAMKQATOPQA CE M3KAIOHYM; 30 AQ akTuBMpaTe WPS, npocTto HatncHeTte ByToHa.

CAEABALLLATA TODAMLLA MOKA3BA NOBEYE MHCbOpN\OLLl/ISI 340 CbCTOAHMETO HA
CBETAMHHMA MHAMKATOP.

CbcrogaHme Ha LED nHamkatop CbCTOS9HME HA YCTPOMCTBOTO
® Craptmmpa
[lOCTOIHHA YEepPBEHA CBETAMHA ® Hen3npaBHOCT HA YCTPOMCTBOTO

® HeycrnelwlHO 3apexaaHe

3QpPEXAQHETO € 30BbPLUEHO, M34AKBA

[TOCTOSIHHAQ 3EAEHA CBETAMHA Ce KOHODMIYPHPAHETO Ha Wi-Fi

® 134OKBAOHE 30 CBbP3BaAHE C WI-Fi.

® YCTPOMCTBOTO € KOHAQOUIYPUPAHO
KbM Wi-Fi Mpexa, HO He paboTr
HOPMAAHO.

MUTraLLLO XXbATA CBETAMHO

MUraLLLa 3eAEHO CBETAMHA CaBosiBaHe ¢ WPS

® YcneluHa Wi-Fi Bpb3ka

MHS CBETAMH
C cBe d ® HOpPMAAHO paboTa

MuraLLa CMHA CBETAMHA AKTYOAM3ALMSA HO YCTPOUCTBOTO

Murawla 4YepBeHa CBETAUHA HewnsnpasHocCT Ha SD kapTaTa

Ctbrnka 1. BKAIOYETE KOMEPATA B EAEKTPUYECKATA MPEXKA NOCPEACTBOM
MNPEAOCTOBEHUI OAQNTEP.

Ctbrka 2. CBbpXKeTe BALLMA CMAPTAOH KbM Wi-Fi mpexarta, ckaHmpamte QR
KOAQ OT KYTUATA, U3TETAETE U MHCTAAMPAMTE NPUAOXKEHMETO IMmou.

Ctbrka 3. CTaptMpamte NPUAOXKEHMETO IMou 1 ce permcTpmpante.

Ctbrika 4. CAeABAMTE CTbIKUTE MO-AOAY, 30 AQ AODABUTE YCTPOMCTBO.

13
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—_—— o \ / —_— 0 \ / —— e \
Device Nelely! Setup
- WiFi Name
w » » »
Add Device -
- O / N O o S, O P
/ —> o \ / | eom— . | \
Setup Setup
Admin password o &
%%ﬁ
L 3
Add Successfully
O 9
3abeaexka

- Axko nmate noseye o1 1 KaOMePAQ, Mond, crneaBanTe cTbnka 4, 3a ga
pobaBuTe egHa No eaHa;

- AKO uckare Aa npomenHmte Wi-Fi To4kaTa 3a AOCTBMN, MOAS, Bb3CTAHOBETE

ADABPUYHUTE HACTPOMKM HO KOMEPATA U MOBTOPETE CTLIMNKA 4, 3 AQ 4
AOOQBUTE OTHOBO.

14
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4 MOHTOX
CTeHA MAM TOBAH eve— -
Al06e/\l/l mmi l
[MMAQHKQO 30 O6bP3 MOHTAX =
BumHTOBE qﬂ ﬂ
Kamepa
OTroBOpHOCTHU

e TOBA PBLKOBOACTBO CAYXXM CAMO 34 CMNPABKA. MOXe AQ CPELLHETE
HE3HAYUTEAHA PA3AMKA B MOTPEDBUTEACKMA MHTEPTOENC.

e  AM3AUHBLT U COPTYEPA HA YCTPOMUCTBOTO MOIAT AQ ObAAT MNPOMEHAHMU
0e3 NPEeABAPUTEAHO MMCMEHO YBEAOMAEHME.

e  BCHYKM TBProBCKM MAPKM, PETMCTPUPAHU TbPTOBCKM MAPKM M COUPMEHMU
HAMMEHYBOHMS B PbKOBOACTBOTO CA MPUTEXAHUE HA CbOTBETHUTE UM
cobCcTBEHMLM.

e  MOA4, NoceTeTe HALLUMAT OPULIMAAEH YEOCAUT MAM CE CBBbPXETE C
BALLMAT AUCTPMOYTOP, 30 AQ MOAYYUTE AOMBAHUTEAHA MHCDUPMALLMA.

o [lpW HECUTYPHOCT MAU HECBHOTBETCTBME, BMXKTE HALLIMTE NMOCAEAHMU
O0gCHEHMS.

15
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Strucna prirucka (CZ)

1 Obsah baleni

11811

1xzafizeni 1xstruéna pfrirucka 1xnapdjeci adaptér 1xbali¢ek Sroubl
| ) { )
Y ;"J .-"'I -4 .L'.'C-”-'.'; / RN v,
1xdesticka pro rychlou montaz 1xkabel USB 1xmontazni Sablona

2 Vzhled produktu

Indikator LED

Objektiv

Tlagitko | Sitovy port
Reset/WPS Mikrofon Zabudovany
reproduktor
Slc?t karty o \
micro SD Vypinac \

16



Poznamka
Chcete-li kameru resetovat, stisknéte tlacitko a drzte jej stisknuté po dobu 10 sekund, dokud
indikator nezhasne. Chcete-li povolit funkci WPS, stisknéte tlacitko pouze kratce.

V nasleduijici tabulce jsou uvedeny podrobnéjsi informace o stavu indikatoru.

Stav indikatoru Stav zarizeni

Probiha spousténi.
Doslo k zavadé zafizeni.
Spusténi se nezdafrilo.

Otaceni — Cervena

Spusténi bylo dokonceno.

Otaceni —zelena < Y . A e
Ceka se na konfiguraci sité Wi-Fi.

Probiha pripojovani k siti Wi-Fi.
Sit Wi-Fi byla v zafizeni nakonfigurovana, ale
nefunguje spravneé.

Blikajici zluta

Blikajici zelena Probiha parovani WPS.

® Pfipojeni k siti Wi-Fi bylo Uspésné.

Trvale svitici modra v . 1 x
® Zarizeni funguje normalné.

Blikajici modra Probiha upgrade zafizeni.

Blikajici ¢ervena Doslo k chybé karty SD.

Krok 1 Prfipojenim napdjeciho adaptéru zapnéte kameru.

Krok 2 Pripojte chytry telefon k siti Wi-Fi. Naskenujte kdd QR na krabici baleni a stahnéte
a nainstalujte aplikaci Imou.

Krok 3 Spustte aplikaci Imou. Pfi prvnim pouZiti si zaregistrujte ucet.

Krok 4 Postupovanim podle nize uvedenych krok( pridejte kameru.

17
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——— e \ / —— o \
Device Setup
WiFi Name
.-_ > >
Add Device
i R (e )
Setup Setup
Admin password 3 ‘#
> %]
Add Successfully
_ O ) 9 )
Poznamka

- Mate-li kamer vice, pridejte je postupné podle kroku 4.
- Chcete-li zménit signal Wi-Fi, resetujte kameru do vychoziho tovarniho nastaveni
a postupovanim podle kroku 4 pridejte kameru.

18
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4 Montaz zarizeni

Sténa = ———
HmoZdinka wssssssssssel] |

Montdzni desticka s —
Sroub d 1

Zafizeni

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

e  Tato struéna prirucka slouzi pouze k referenénim ucelim. UzZivatelské rozhrani se mlize
mirné lisit.

e VSechna zde uvedena provedeni a software se mohou zménit bez predchoziho
pisemného upozornéni.

e  VSechny uvedené ochranné znamky a registrované ochranné znamky jsou vlastnictvim
prislusnych vlastnikd.

. Dalsi informace naleznete na nasich webovych strankach nebo u svého mistniho
technika.

e V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo rozpor( se obratte s zadosti o konecné
vysvétleni na nas.

19
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Kratki vodic (HR)

1 Sadrzaj pakiranja

1A

Uredajx1 Kratki vodi¢x1 Strujni adapterx1 Paket vijakax1
Ploca za brzo postavljanjex1 USBx1 Predlozak za polozaj rupax1

2 lzgled proizvoda

Gumb za LED indikator
ponovno Objektiv
postavljanje ..
/funkciju / I\./Irt.eztn
prikljucak
WPS < +—31 Mikrofon Ugradeni
t“ii__—’_._-———'—_ v .
Utor za Micro | d “ . zvucnik
\ Gumb za paljenje \

ukljucivanje

20



Napomena
Za ponovno postavljanje, pritisnite gumb i drZite ga 10 sekundi dok se svjetlo ne ugasi; za
omogucivanje funkcije WPS, samo pritisnite gumb.

Sljedeca tablica prikazuje vise informacija o statusu indikatorskog svjetla.

Status indikatorskog svjetla Status uredaja

® Pokretanje

Crveno se svjetlo rotira ® Greska uredaja
® Neuspjelo pokretanje

Zeleno se svjetlo rotira o Ifokret'anje zavré.eno .. I
® Cekanje na konfiguraciju Wi-Fi mreze
® Postupak spajanja Wi-Fi mreze

Zuto svjetlo treperi ® Uredaj je konfiguriran s Wi-Fi mrezom, ali

ne radi ispravno

Zeleno svjetlo treperi Uparivanje preko funkcije WPS

® Uspjesno spajanje na Wi-Fi mrezu

Plavo svjetlo neprekidno svijetli ® Normalan rad

Plavo svjetlo treperi Nadogradnja uredaja

Crveno svjetlo treperi Greska SD kartice

1. korak Ukljucite kameru pomocu strujnog adaptera.

2. korak Spojite vas pametni telefon na Wi-Fi mrezu, skenirajte QR kod s ambalaze,
preuzmite i instalirajte aplikaciju Imou.

3. korak Pokrenite aplikaciju Imou i napravite racun za prvu upotrebu.

4. korak Pratite korake navedene ispod kako biste dodali vasu kameru.

21
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—— e \ / —— o \
Device Setup
WiFi Name
a5
| v o "
Add Device
9 . O
/ — o0 \ / c——> o \
Setup Setup
Admin password (‘
" i
Add Successfully
9 9
Napomena

- Ako imate viSe kamera, postupite prema uputama navedenim u 4. koraku kako biste ih
dodali jednu po jednu.

- Ako Zelite promijeniti Wi-Fi signal, ponovno postavite kameru na tvornicke postavke i
ponovite 4. korak kako biste dodali kameru.

22
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4 Postavljanje uredaja

Zid ene—m =
Tipla sesssssssesed] i

Ploca za postavljanje o=
Vijak 4 1

Uredaj

Izjava o odricanju odgovornosti

. Ovaj kratki vodic¢ ima iskljucivo informativnu svrhu. Mogucée su manje razlike u
korisnickom sucelju.

e Savdizajn i softver podlozan je promjeni bez prethodne pisane obavijesti.

e  Svispomenuti zaStitni znaci i registrirani zastitni znaci pripadaju svojim vlasnicima.

. Posjetite nase web mjesto ili kontaktirajte vaseg lokalnog servisnog inZenjera za vise
informacija.

e Ako postoje bilo kakve nesigurnosti ili je nesto sporno, pogledajte nase kona¢no
objasnjenje.

23
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Kvikstartguide (DK)

1 Pakkeliste

°

Enhedx1 Kvikstartguidex1 Stremadapterx1
I'.I_..' ;. II.,-'I o) L\\ :::g':l".
Plade til hurtiginstallationx1 USBx1

2 Produktbeskrivelse

LED-kontrollampe

Knap til
nulstilling/
WPS
Kortholder til "‘x‘ i
Mikro SD-kort-—

Objektiv
/ Netvaerksport

Mikrofon

Teend/sluk

gEE 1T

Pakke med skruerx1

VL

Skabelon til opsaetningx1

24
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Bemaerk

Tryk og hold i 10 sekunder, indtil lampen slukker, for at nulstille. Et enkelt tryk pa

knappen aktiverer WPS.

Folgende tabel indeholder flere oplysninger om kontrollampernes status.

Kontrollampens status Enhedsstatus
® Starter op
Roterende rgdt ® Fejl pa enhed
® Kunne ikke starte
® Opstart udfert
Roterende gront ® \enter pa konfiguration af wi-fi
® \Wi-fi-tilslutning udfgres
Blinker gult ® Enheden er konfigureret med wi-fi, men
den fungerer ikke normalt
Blinker grant WPS-parring
Lyser konstant blat : \KjV(;—rfrlr-li;olrglrz}?else oprettet
Blinker blat Enhedsopgradering
Blinker rgdt Fejl pa SD-kort

Trin 1 Teend kameraet med strgmadapteren.
Trin 2 Forbind din smartphone til dit wi-fi-netvaerk, scan QR-koden pa aesken,

download og installér Imou-appen.

Trin 3 Start Imou-appen, og opret en konto inden farste ibrugtagning.
Trin 4 Fglg vejledningen herunder for at tilfgje dit kamera.

25




IMOV
7

— \ \ / —o o \
Device Setup
WiFi Name
o . " "
Add Device —
9 / L ©
e ) (= )
Setup Setup
Admin password ‘# D
> s
Add Successfully
9 9
Bemaerk

- Hvis du har flere kameraer, skal du fglge trin 4 for at tilfgje dem et efter et.
- Hvis du vil skifte wi-fi-netvaerk, skal du nulstille kameraet og gentage trin 4 for at
tilfgje kameraet.

26
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4 Installation af enhed

Veeg ane—m =
Rawlplug -onnmm-l l

Plade til installation oo
Skrue 4 |

Enhed

Ansvarsfraskrivelse

o Kvikstartguiden er kun til reference. Der kan vaere mindre forskelle i
brugergraensefladen.

e Alle design og software er med forbehold for aendringer uden forudgaende
skriftlig underretning.

e Alle neevnte varemaerker og registrerede varemaerker tilhgrer deres respektive

ejere.

o Ga til vores websted, eller kontakt din lokale servicetekniker for at fa flere
oplysninger.

o ltilfeelde af usikkerhed eller problemer se venligst vores seneste beskrivelse.

27
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Liihijuhend (EE)

1 Pakkeleht

°

Seade, 1 tk
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1
W |
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USB, 1 tk

LED-naidik

Taastamise /
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Mikro-SD- |
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| Internetiihendusega
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Mikrofon

Voimsus
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Markus
taastamiseks vajutage pikalt kimme sekundit kuni tuli kustub. WPS-i lubamiseks
vajutage lihtsalt nuppu.

Jargmine tabel sisaldab margutule oleku kohta rohkem teavet.

Margutule olek Seadme olek

® Alglaadimine

Poorlev punane ® Seadme talitlushaire
® Alglaadimine nurjus

P&5rlev roheline ® Alglaadimine I6petatud
® \Wi-Fi seadistuse ootel
® \Wi-Figa uhendamine

Vilkuv kollane ® Seade on Wi-Figa seadistatud, ent see

ei toota korralikult

Vilkuv roheline WPS-sidumine

® \Wi-Figa uhendamine 6nnestus

Sinine tuli pdleb stabiilselt ® Tavaparane kasutus

Vilkuv sinine Seadme uuendamine

Vilkuv punane SD-kaardi rike

Samm 1 Lulitage kaamera sisse vooluadapteriga.

Samm 2 Uhendage nutitelefon Wi-Fi-vérku, skannige pakendilt QR-kood, laadige
rakendus Imou alla ja paigaldage.

Samm 3 Kaivitage Imou rakendus ja enne kasutama hakkamist registreerige konto.
Samm 4 Kaamera lisamiseks jalgige allolevaid samme.
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Markus

- Rohkemate kaamerate puhul lisage need Ukshaaval vastavalt sammule 4.
- Wi-Fi signaali muutmiseks taastage kaamera tehase vaikeseaded ja kaamera
lisamiseks korrake sammu 4.
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4 Seadme paigaldamine

Sein ene— =

Laienev polt sessssssssed] |
Paigalduse plaat =

Kruvi 4 |

Seade

Lahtiutlus

e See luhijuhend on vaid viiteks. Kasutajaliides vdib veidi erineda.

o Kaiki siinseid kasutajaliideseid ja tarkvara voidakse muuta ilma eelneva kirjaliku
etteteatamiseta.

e KOoik mainitud kaubamargid ja registreeritud kaubamargid kuuluvad nende
vastavatele omanikele.

o Lisateabe saamiseks kulastage meie veebisaiti voi votke Uhendust kohaliku
hooldustehnikuga.

e Mistahes kahtluse v6i vastuolu puhul lugege meie viimast selgitust.
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Pikaopas (Fl)

1 Pakkausluettelo

Laitex1 Pikaopasx1
. Il\\ .r’llll .f'll =

Pika-asennuslevyx1

2 Tuotteen ulkonako

Verkkolaitex1

TR

USBx1

LED-merkkivalo

/Wl\lizl—ls:is;l_i % | Verkkoportti
Micro-SD- r'——i Mikrofoni
korttipaikka — : Virta

Objektiivi

gEE 1T

Ruuvipakkausx1

LD

Asennussapluunax1

Sisdanrakenne
ttu kaiutin
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Huomautus

Nollaat pitamalla 10 sekuntia painettuna, kunnes valo sammuu. Otat WPS:n

kayttoon painamalla painiketta.

Seuraavassa taulukossa on lisatietoa merkkivalojen tiloista.

Merkkivalon tila

Laitteen tila

Pyoriva punainen

Kaynnistaminen
Laitteen toimintahairio
Kaynnistyminen epaonnistui

Pyoriva vihrea

Kaynnistys valmis
Odottaa Wi-Fi-maaritysta

Vilkkuu keltaisena

Wi-Fi-yhdistaminen kaynnissa
Laitteen Wi-Fi on maaritetty, mutta se ei
toimi normaalisti

Vilkkuu vihreana

WPS:n pariliitos

Sininen valo palaa

® \Wi-Fi-yhteys onnistui
® Toimii normaalisti

Vilkkuu sinisena

Laitteen paivitys

Vilkkuu punaisena

SD-kortin toimintahairio

1. vaihe Kytke kamera virtaan virtasovittimella.
2. vaihe Yhdista alypuhelin Wi-Fi-verkkoon, skannaa QR-koodi pakkauslaatikosta,

lataa ja asenna Imou-sovellus.

3. vaihe Suorita Imou-sovellus ja rekisterai tili ensimmaisella kayttokerralla.
4. vaihe Lisaa kamerasi noudattamalla alla olevia vaiheita.
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Huomautus

- Jos sinulla on useampia kameroita, lisaa ne yksi kerrallaan noudattamalla
vaihetta 4.

- Jos haluat vaihtaa Wi-Fi-signaalin, palauta kameran tehdasasetukset ja lisaa
kamera toistamalla vaihe 4.

34



IMOvV

4 Laitteen asentaminen

Seiné L Emm 1
Levityspultti -.mi l
Asennuslevy ——
Ruuvi 4 |
Laite
Vastuuvapauslauseke

e« Tama pikaopas on vain viitteellinen. Vahaisia eroja voi esiintya
kayttoliittymassa.

o Kaikkia malleja ja ohjelmia voidaan muuttaa ilman kirjallista ennakkoilmoitusta.

o Kaikki mainitut tavaramerkit ja rekisteroidyt tavaramerkit ovat vastaavien
omistajiensa omaisuutta.

o Lisatietoja saat verkkosivustoltamme tai paikalliselta huoltoasentajalta.

e Jos olet epavarma tai [0ydat ristiriitaisuuksia, pyyda meilta lopullinen selitys.
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O&nyog ypriyopng ekkivnong (GR)

1 Aiota nePLEXOUEVWV OCUOKEVAOLOG

e 11R10

Juokeunx1 QSGx1 Tpododotikoxl Makéto Bdwvx1
|| /] . {l )
1o N ‘ A\ / /.
Baon ypryopng eykataotacngxl USBx1 Xaptng B€ong eykataotaongxl

2 Epdavion npoiovtog

‘Evdeltn LED

Dako
Reset o
(Emavadopa Oupa Siktvou

/WPS ,
, Evowpatwpevo
e Mwpodwvo ,

Yrnodoxn | i D . 4940\ o\ nxeto
KOPTOLG MCTQ =it & [ ;
D \___| : Tpododooia
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Inueiwon

Ma vo emavadEPETe, MATAOTE MapaATeTApEVA yla 10 SeutepoAlenta PEXPL va oroeL To dwG.
Mo va evepyormotoete to WPS, amAd nmatroTe To KOU L.

O MaPOKATW TIVAKAC TIOLPOUCLALEL TIEPLOOOTEPEG TTANPOPOPLEG OXETLKA LE TNV KOTAOTAON
NG EVOEIKTIKAG Auxviag.

Auvyvia Evéeléng Kataotoong Kataotoon cuoKeUNn ¢

® Ekkivnon

Kokkivo meplotpepopevo ® AuoAsltoupyila CUOKEUNG
® Anotuyia ekkivnong

. . ® H skkivnon oAokAnpwOnke

Mpacwvo nepLoTpepopevo ® Avopovn yia tn Stapopdwon Wi-Fi
® Awadikaoia ouvéeong Wi-Fi

Kitpwvo mou avaBooBrivel ® H ouokeun €xet StapopdwOel pe to WiFi,

aAAG Sev AELTOUPYEL KAVOVLKA

Mpdowvo mou avaBooBrvel Uleuvén WPS

® Emtuyng ovvdeon Wi-Fi

H pmAe Auxvia eivat avappevn otabepa ® KavovikA Aerroupyia

MrmAe tou avafoofrivel AvafBabulon cuokeung

Kokkwvo mou avaBoaofrvel YpaAua kaptag SD

Bua 1 Tpododotrote TNV KAUEPA E TO TPODOSOTLKO.

Bua 2 Yuvdéote to smartphone oto diktuo Wi-Fi, capwote tov kwdikd QR otn
OUOKeLaOoLa, Ttpaypatornol)ote Afdn Kal eykataotnote TV edpapuoyn Imou.

BAua 3 EkteAéote TNV edappoyn Imou kal Snuoupynote Evav AoyapLaco yla Thv Ipwtn
Xpnon.

Bpa 4 AkoAouBnoTe ta TapakATw BT YO VO TIPOCOECETE TNV KAUEPQA.
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Inueiwon

- Av €XETE MEPLOOOTEPEC KAUEPEC, akoAouBrote To BrApa 4 yla va TIG TPooOETETE Uia
TPOG Mia.

- Av BéAete va aAlaéete to onpa Wi-Fi, emavadpEpeTe TNV KAUEPA OTLC EPYOCTACLAKEG
puBuioelg kat emavaAdBete To Pripa 4 yla va TPooOECETE TNV KAUEPA.
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4 EyKotdotaon CUCKEUNG

Toixog e =

BUopa aykupwaong (ovmar) .............l l
MAQKETA EYKATAOTOONG S

Bida 4 |

JuoKeUun

Anonoinon evOuvn¢

e  AUTOC 0 06nyO¢C ypryopng ekkivnong e€unnpetel amokAELOTIKA okoTtoU¢ avadopag.
Mrmopet va urtapyxouv UikpéC Stadopeg otn diemadn xpnotn.

e  OAa to oX€6LA KoL TO AOYLOULKO TIOU TIEPLEXOVTAL OTO TAPOV UTIOKELVTAL OE OAAAYEG
Xwplg mponyoUuevn yypadn elbomoinon.

e OMata avadepOpeva EUMOPLKA OAUATA KAL CAMOTO KaTateOEvTa amoteAouv
LOLOKTN OO TWV OVTIOTOLYWV KATOXWV TOUG.

. Enokedteite TNV LotooeAida TNG €TOLPELAG LOG 1 ETUKOLWVWVAOTE LE TOV TOTILKO
QVTUTPOOWTIO 0£PPLG TNG TIEPLOXN G OAG VLA TIEPLOCOTEPEG MANPODOPLEC.

e Avurmapyxet kamota afeBatdtnta [ apdiBolia, avatpétte otnv TeAkn eneénynon.
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Gyors kezdési utmutatoé (HU)

1 A csomag tartalma

11811

Eszkoz (1 db) QSG (1 db) Tapegység (1 db) Csavarcsomag (1 db)
I II‘\, .r”l ..f"l o ) I.L:l-x‘.‘:_.: ;::'}II': ‘ I‘ /"'Ilf"l J
Gyorsszerel6 tabla (1 db) USB (1 db) Szerelési sablon (1 db)

2 A termék kinézete

LED kijelz6

Objektiv

Alaphelyzet/ | Halézati port
WPS gomb

Beépitett

————tf——— ;s
Micro SD- | 1 ) Mikrofon ) hangszord
kartyanyilds - @ - \

| Tapellatas
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Megjegyzés

Alaphelyzetbe allitdshoz nyomja 10 masodpercig, amig a fény ki nem alszik; a WPS

bekapcsoldsahoz csak nyomja meg a gombot.

A kovetkez6 tablazat a jelz6fények allapotat ismerteti.

Jelz6fények allapota

Eszkozallapot

Forgd voros

Inditas
Eszkozhiba
Az inditas sikertelen

Forgd zold

Az inditas befejez6dott
Varakozas a Wi-Fi konfiguralasara

Villogd sarga

Csatlakozas a Wi-Fi-hez
Az eszkoz konfiguralva van a Wi-Fi-vel, de
nem m(ikodik normalisan

Villogé zold

WPS parositas

Folyamatos kék

® Sikeres csatlakozas a Wi-Fi-hez
® Normal mikodés

Villogé kék

Eszkozfrissités

Villogd voros

SD-kartya hiba

1. 1épés Kapcsolja be a kamerat a tdpadapterrel.
2. |épés Csatlakoztassa az okostelefont a Wi-Fi-halézathoz, olvassa be a dobozon talalhaté

QR-kddot, majd toltse le és telepitse az Imou alkalmazast.

3. |épés Futtassa az Imou alkalmazast, és regisztraljon egy fidkot az elsé hasznalathoz.

4. |1épés Az aldbbi |épéseket kovetve adja hozza a kamerat.
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Megjegyzés

- Hatobb kamerdaval rendelkezik, adja hozza 6ket egyenként a 4. |épést kdvetve.
- Ha meg szeretné valtoztatni a Wi-Fi csatlakozast, allitsa vissza a kamerat a gyari
alapértékekre, és a 4. Iépést megismételve adja hozza a kamerat.
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4 Az eszkoz felszerelése

Fal = ——
Tipli cesssessscsed] i

Szerel6tabla s —
Csavar 4 |

Eszkoz

Jogi Nyilatkozat

Ez a gyors kezdési utmutatd csak referenciaként szolgal. A felhasznaldi feliilet az itt
bemutatott fellilett6l kis mértékben eltérhet.

Az itt bemutatott killsd és a szoftverek el6zetes irasos értesités nélkil valtozhatnak.

Az itt emlitett minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonos tulajdona.
Tovabbi informaciokért keresse fel webhelylinket, vagy forduljon a helyi szervizhez.

Ha bizonytalansagot vagy ellentmondast talal, kérjen magyarazatot t6link.
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Greito paleidimo vedlys (LT)

1 Komplektg sudaro

Kamerax1 GPVx1

=,
|.- -'ul-.|
| [ | ] \ |

P - " &
yAY, e

Maitinimo adapterisx1

Greito montavimo plokstéx1 USB laidasx1

2 Apie jrenginj

Indikatoriaus

Reset/WPS .
(Wi-Fi lempute Objektyvas
Protected / Eterneto
Setup) button i prievadas Mikrofonas
Micro \ (] itini
” o _ . ' Maitinimo \
SD” kortelés —- § D prievadas \

geE T

Varzty pakuotéx1

Grezimo Sablonasx1

lizdas
44
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Pastaba

Paspausti ir laikyti nuspaudus Reset/WPS mygtukg 10 sek.,kad atstatyti jrenginj j gamyklinius
nustatymus.

Sioje lenteléje pateikiama daugiau informacijos apie indikatoriaus lemputés reikémes.

Sviesos diody indikatoriaus reik$més Jrenginio busena
® kraunama
Besisukanti raudona ® [renginio sutrikimas
® Nepavyko jkrauti
Besisukanti Zalia @ lkrova atlikta
® laukiama ,Wi-Fi“ konfiguracijos
® WiFi rysio procesas
Blyksinti geltona ® Jrenginys prisijunges prie Wi-Fi tinklo, bet

néra iSéjimo j internetg

Blyksinti zalia WPS remontas

® Sékmingai prisijungta prie ,Wi-Fi“

Dega mélyna lemputé ® \Veikia jprastai

Blyksinti mélyna Tinklo rysSio triktis

Blyksinti raudona »Micro SD* kortelé neveikia

Pirmas zingsnis Prijungiame jrenginj prie elektros lizdo.

Antras zingsnis Prijungiame iSmanuyjj telefong prie bevielio rysio, tada nuskaitome "QR" koda
esantj ant jpakavimo dézZutés, kad atsisiysti ir jdiegti "IMOU" programéle.

Trecias zingsnis Pradziai, paleiskite "Imou" programéle ir susikurkite paskyra.

Ketvirtas zZingsnis Toliau programéléje sekite nuorodas Zingsnis po Zingsnio, kad pridétuméte
jrenginj.
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Pastaba

- Jeigu turite daugiau nei vieng jrenginj, vadovaukités ketvirtu Zingsniu,kad pridétuméte
vieng jrenginj po kito.

- Jeigu pasikeité bevielio rysio tinklas, atstatykite jrenginj j gamyklinius parametrus ir
vadovaukités ketvirtu Zingsniu,kad vél pridét jrengin;j.
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4 Jrenginio montavimas

Siena ene == -
Plastikinis kaistis .essssssssee] i
Montavimo ploksté ovs—m= =
Varztas J 1

Jrenginys

Svarbu

Sis greito paleidimo vadovas yra tik orientacinis.Naudotojo sasajoje gali bati nedideliy
skirtumy.

Visos Cia pateiktos konstrukcijos ir programiné jranga gali buti pakeistos jspéjimo.

Visi Cia nurodyti prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy Zzenklai yra jy atitinkamy
savininky nuosavybé.

Jei reikia daugiau informacijos, apsilankykite misy svetainéje arba pas savo vietos
techninio aptarnavimo inZinieriy.

Esant bet kokiam neapibréztumui ar prieStaravimams, vadovaukités tsy galutiniu
paaiskinimu.
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Isa pamaciba (LV)

1 lepakojuma saraksts

Kamerax1

Atras montaZas délisx1

e

Isa pamacibax1

LR

2 Produkta aréjais izskats

gEE 1T

BaroSanas adapterisx1

W
N

USBx1

Skrivju pakax1

Atiestates/WAI
. (Wl_fl _ Indikators
aizsargatas L5ca
iestatiSanas) y
(Reset/ WPS ) Ethernet ports
posa < 1—— Mikrofons
. I‘t (]
MicroSD 3 11 o @ﬁL Stravas ports
kartes slots i
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Piezime
Nospiediet, lai iespéjotu WPS. Nospiediet uz 10 sekundéem, lai atiestatitu ierici.

St tabula paskaidro vairak par indikatora gaismas statusiem.

Indikatora gaismas statuss lerices stavoklis
® Sa3knésana
Sarkans un griezas ® lerices traucéjumi
® SaknésSana neizdevusies
Y . ® SaknésSana pabeigta
ZalS un griezas ® WirFi S -
i-Fi konfiguracijas gaidiSana
® \WiFi savienojuma process
Dzeltens un mirgo ® |erice ir konfiguréta ar WiFi, bet ta

nedarbojas normali

ZalS$ un mirgo Vadu savienoSana pari

® Wi-Fi savienojums izdevies

Zila gaisma spid nepartraukti ® Darbojas normali

Zils un mirgo lerices jauninasana

Sarkans un mirgo Micro SD karte nestrada

1. solis Piesliedziet kameru pie stravas avota ar adapteri.

2. solis Pieslédziet savu viedtalruni pie Wi-Fi tikla, noskenéjiet QR kodu uz iepakojuma
karbas, lejupieladéjiet un instaléjiet Imou lietotni.

3. solis Palaiziet Imou lietotni, un pirmoreiz lietojot, izveidojiet kontu.

4. solis izpildiet talak noraditas darbibas, lai pievienot kameru.
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Piezime

- JalJums ir vairak par vienu kameru, sekojiet 4. solim lai pievienot tas pa vienai.
- Jalus vélaties mainit Wi-Fi signalu, atjaunojiet kameras nokluséjuma iestatijumus un
sekojiet 4. solim lai pievienot to atkartoti.
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4 lerices uzstadisana

Siena ane—m S —
Paplasinasanas bultskrive .............! l
Montazas plaksne s —
Skrave 4 |

lerice

Par pamacibu

e SiTsa pamaciba ir tikai uzzinai. Lietotaja saskarne var nedaudz at3kirties..

e Visi Seit noraditie dizaini un programmatura var tikt mainiti bez iepriek$éja rakstiska
bridinajuma.

e Visas mineétas tirdzniecibas zimes un registrétas tirdzniecibas zimes pieder to
attiecigajiem 1pasniekiem.

o Ladzu, apmekléjiet musu vietni vai sazinieties ar savu vietéjo servisa inzenieri, lai
uzzinatu vairak.

e Jair kadas neskaidribas vai pretrunas, lidzu, skatiet misu galigo izskaidrojumu.

51



IMOov

Ghid de pornire rapida (RO)

1 Lista de ambalare

gEE 1T

Dispozitivx1 QSGx1 Adaptor de alimentarex1 Pachet suruburix1
I\‘, f’ .-"'I 4 ‘.-‘\-‘-'.': ::','}: \ Vi |
Panou de instalare rapidax1 USBx1 Harta pozitie de instalarex1
2 Aspectul produsului
Buton Indicator cu LED
resetare/WPS Obiectiv
(Configurare /
Wi-Fi protejat3) Port de retea
L\E_,,&———-:—*———- Microfon R Difuzor ;
\ F—F— incorpora
La(?as card \ E: Alimentare
micro SD | R
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Nota
Pentru resetare, apasati lung timp de 10 secunde pana cand indicatorul luminos se stinge;
pentru a activa WPS (Configurare Wi-Fi protejata), trebuie doar sa apasati butonul.

Urmatorul tabel afiseaza mai multe informatii despre starea indicatorului luminos.

Stare indicator luminos Stare dispozitiv
® Porneste
Lumina rosie care se roteste ® Defectiune a dispozitivului
® Pornirea a esuat
Verde care se roteste ® Pornire |nche|at_a TR
7 ® Asteptarea configurarii Wi-Fi
® Proces de conectare Wi-Fi
Galben care clipeste ® Dispozitivul a fost configurat cu WiFi, dar nu

a functionat normal

Verde care clipeste Tmperechere WPS (Configurare protejatd Wi-Fi)

® Conexiunea Wi-Fi a reusit

Lumina albastra stabila ) v
® Functionare normala

Albastru care clipeste Actualizare dispozitiv

Rosu care clipeste Defectiune card SD

Pasul 1 Porniti camera cu adaptor de alimentare.

Pasul 2 Conectati telefonul dvs. inteligent |la reteaua dvs. Wi-Fi, scanati codul QR din cutia
de ambalare, descarcati si instalati Imou App (Aplicatia Imou).

Pasul 3 Porniti Imou App (Aplicatia Imou) si inregistrati un cont pentru prima utilizare.
Pasul 4 Urmati pasii de mai jos pentru a adauga camera.
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Nota

- Daca aveti mai multe camere, urmati pasul 4 pentru a le adauga, pe rand.

- Daca doriti sa modificati semnalul Wi-Fi, resetati camera la valorile implicite din fabrica si
repetati pasul 4, pentru a adauga camera.
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4 Instalarea dispozitivului

Perete et =
Diblu cu expansiune .sessssssssee |

Panou de instalare o=
Surub 4 |

Dispozitiv

Denegare de responsabilitate

e Acest ghid de pornire rapidd este numai pentru referintd. in interfata utilizatorului pot
fi gasite diferente minore.

o Toate designurile si software-ul pot fi modificate fara preaviz in scris.

e  Toate marcile comerciale si marcile comerciale inregistrate sunt proprietatea
posesorilor lor respectivi.

o Vizitati site-ul nostru web sau contactati inginerul de service pentru mai multe
informatii.

e Tncazulin care exista incertitudini sau controverse, va rugdm sa consultati explicatia
noastra finala.
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KpaTtkoe pykosoacTteo (RU)

1 YNnakoBOYHbIN JINCT

e

gEE 1T

Kamepaxl KpaTkoe pykoBoacTBOx1 AganTtep nuTaHuax1 YnakoBka BUMHTOBXx1

f o)
L

Mnata 6bICTpON yCTaHOBKMx 1 USBx1

2 BHewWwHUX BUA NpoaykKTa

U

KHonka CeeToBblE
<<C6poc>> MHANKATOPbI
(Reset)/WPS Ob6bekTnB
(Wi-Fi
Protected MopT Ethernet
Setup) < —— MukpodoH
Cnot ans | i i
KapTbl Microﬁw-ii?f B MNopT nuTaHuna
SD -
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KapTa pacnonoxeHus
YCTaHOBKMNx 1

AuHaMunk




NMpuMmevyaHue

[ns cbpoca aepxxuTe 3axaTon KHonky 10 cekyHA, Noka He BbIK/TYUTCS CBETOBOM
NHAMKaTop; AN Toro, 4tobbl BKNOUNTL WPS, NpOCTO HaXkMUTE KHOMKY.

B cnepytowen Tabnmue nokasaHo 6onblue MHDOPMaLMM N0 COCTOSIHUIO CBETOBOIO
NHAMKaTopa.

YKa3blBaeT COCTOsIHME CBETA CocTosiHMe YyCTpOouCTBa
® 3arpyska
BpalleHne KpacHbIM LIBETOM ® HeuncnpaBHOCTb YCTPOMCTBa
® (6o 3arpysku
® 3arpy3ka 3aBeplueHa
BpalleHne 3eneHbIM LBETOM ® OxwnaaHue HacTponkn napameTtpos Wi-

Fi

® [lpouecc noagkntodeHnsa WiFi
Muraet »enTbiM LBETOM ® YCTponcTBO 6bI110 HacTpoeHo ¢ WiFi, Ho
OHO He CMOr HopMaJsibHO paboTaTb
Muraet 3eneHbIM LBETOM CoeavHeHne WPS

® [loakntoyeHue k cetn Wi-Fi BbIMOSIHEHO

[NOCTOSIHHO CBETUTCA CUHUM LBETOM S HOpMaﬂbeIVI pa6oqvu7| DEXIM

MUraeT CUHUM LIBETOM O6HOBNEHME YCTPONCTBA

MuraeT KpacHbIM LIBETOM oTKa3 KkapTbl Micro SD

Lar 1 MoakntounTe YyCTPONCTBO K aaanTepy NUTaHUS.

Lar 2 Moakntounte cMapTdoH K cetn Wi-Fi, a 3aTeM oTckannpyiTe QR Kop
YyNaKkoBOYHOW KOPOOKM, YTODbI 3arpy3nTb 1 YCTAHOBUTbL NpUIOXeHNe Imou.
Lar 3 3anyctute npunoxeHue Imou 1 3aperucTpupymnTe yYeTHyO 3anncb
ANS NEePBOro UCMNOIb30BaHUS.

Lar 4 CneayvTte MHCTPYKUMAM HMXKE, YTOObl 406aBUTL YCTPOUCTBO.

o7




IMOV
7

——— e \ / 0 \ / 0 \
Device elelpl Setup
WiFi Name
Add Device - o
9 O O
% e )
Setup Setup
Admin password ggg _ N
i)
B
Add Successfully
O _©Q
NMpuMmeyaHue

- Ecnn y Bac 6onee ogHOro yCTpomcTBa, BbIMOAHMTE War 4, 4Tobbl 06aBUTb MX
OAHO 3a Apyrum.

- Ecnu cetb Wi-Fi uameHmnacb, nepesarpy3ute yCTpOMCTBO WU BbINOSHUTE Wwar 4,
4yTObbl 106aBUTL €ro CHOBa.
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4 YCcTaHOBKA YCTPOMUCTBA

CreHa = -
.U,|'O6eﬂb -oo_{ l
MoHTa)xHas naHenb —— -
BUHT d 1

YcTp-BO

Orpa HUu4YeHune orBeTCtBEHHOCTU

e  DTO KpaTKOe pyKOBOACTBO MOJIb30BATENSI HOCUT UCK/TIOUYUTENBHO CNPaBOYHBIN
XapakTep.B nonb3oBaTenbckoM MHTepdeince MoryT 6biTb HEGONbLLNE OTNUKS.

e  KoHCTpyKumsi n nporpaMmMHoe obecrneyeHne MoryT OblTb U3MeHeHbI 6e3
npeaBapuUTeNbHOrO0 MUCbMEHHOIO YBEAOMIEHUSI.

e Bce TOprosble Mapku 1 3aperMcTpupoBaHHbIE TOProBble MAapKN SBSIOTCS
CO6CTBEHHOCTbLIO COOTBETCTBYIOLUMX BNaAesnbLes.

e [1NS nonyyeHus AONONHUTENBHOM MHMOPMaLIMKN NMOCETUTE Hall BEG-CalT nnm
CBSDKUTECH C MECTHbIM CNeumanmncTom no TEXHUYECKOMY 06CNyXXMBAHUIO.

e  [1pn BO3HNKHOBEHNM COMHEHMI U CMOPHON CUTYaLnn 06paTUTech K
Npou3BoAUTENIO.
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Vodic za hitri zacetek (Sl)

1 Seznam pakiranja

Napravaxl VHZx1

Plosca za hitro namestitevx1

2 Videz izdelka

LRI

Napajalnikx1

W,
¥

USBx1

LED-indikator

Gumb za
ponastavitev/ /
WPS

v . \
Reza za micro
SD-kartico

Objektiv
OmreZna vrata

Mikrofon

Napajanje
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Paket vijakovx1

/.

Karta namestitvenega polozajax1

Vgrajen
zvocnik




Opomba
Za ponastavitev pritisnite in drZite 10 sekund, dokler lu¢ka ne ugasne; za omogocitev WPS-ja
samo pritisnite gumb.

Naslednja tabela prikazuje vec¢ informacij o statusu indikatorske lucke.

Status indikatorske lucke Status naprave

® Zagon

Rdeca se vrti ® Okvara naprave
® Zagon ni uspel

Zelena se vrti ® Zagon koncan
® Cakanje na Wi-Fi-konfiguracijo
® Postopek Wi-Fi-povezave

Rumena utripa ® Naprava je bila konfigurirana z WiFi-jem,

vendar ne deluje normalno

Zelena utripa WPS-seznanjanje

® \Wi-Fi-povezava je uspela

Modra lucka stalno gori :
8 ® Normalno delovanje

Modra utripa Nadgradnja naprave

Rdeca utripa Napaka SD-kartice

Korak 1 Vklopite svojo kamero z napajalnikom.

Korak 2 Povezite svoj pametni telefon z Wi-Fi-omrezjem, skenirajte QR-kodo na embalazi,
prenesite in namestite aplikacijo Imou.

Korak 3 ZaZenite aplikacijo Imou in za prvo uporabo registrirajte racun.

Korak 4 Sledite spodnjim korakom za dodajanje kamere.
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IMOV
7

— ) A (= )
Device Setup
WiFi Name
Add Dev.ice e
a . ) (= )
Setup Setup
Admin password ,;j ‘#
> )
Add Successfully
9 O
Opomba

- Ce imate ve¢ kamer, sledite koraku 4, da dodate eno po eno.
- Ce Zelite spremeniti Wi-Fi-signal, ponastavite kamero na tovarni$ke nastavitve in
ponovite korak 4, da dodate kamero.
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4 Namestitev naprave

Stena = -
SIdro wesssssssese] |

Namestitvena plosca =
Vijak 4 |

Naprava

Opozorilo

e Ta hitri vodic je zgolj za referenco. V uporabniskem vmesniku je mogoce najti manjse
razlike.

o Vsi dizajni in programska oprema so lahko predmet sprememb brez predhodnega
pisnega sporocila.

. Blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

o Za vec informacij, prosimo, obisc¢ite naso spletno stran ali pokli¢ite svojega lokalnega
servisnega inZenirja.

e V primeru kakrSne koli negotovosti ali polemike si oglejte naso konéno razlago.
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Strucéna uvodna prirucka (SK)

1 Zoznam balenia

(] | 11811

Zariadenie x 1 Prirucka na rychlu instaldciux 1  Napajaci adaptér x 1 Balik skrutiek x 1
.r"’l /o) I.L:l-\‘.‘:; >4 ‘ / f"l J
Rychloinstala¢na doska x 1 USBx 1 Plan instalacnych pozicii x 1

2 Vzhlad produktu

Indikator LED

Tlatidlo Objektiv
Reset/WPS Sietovy port

Mikrofén -
Napajanie %—ﬁ
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Vstavany
reproduktor

Slot na kartu I\‘\
Micro SD




Poznamka

Ak chcete zariadenie resetovat, podrzte tladidlo stlacené na 10 sekund, kym kontrolka

prestane svietit. Ak chcete aktivovat WPS, stlacte tlacidlo.

V nasledujucej tabulke s uvedené dalsie informacie o stave indikatora.

Stav indikatora

Stav zariadenia

Tociaca sa cervena

Spustanie
Zlyhanie zariadenia
Nepodarilo sa spustit

Tociaca sa zelena

Spustanie dokoncené
Caka sa na konfiguraciu Wi-Fi

Blikajuca zlta

Proces pripajania Wi-Fi
Zariadenie bolo nakonfigurované pomocou
siete Wi-Fi, ale nefunguje spravne

Blikajuca zelena

Parovanie WPS

Trvalo svieti modré svetlo

® Uspedné pripojenie Wi-Fi
® Normalna prevadzka

Blikajuca modra

Upgrade zariadenia

Blikajuca cervena

Zlyhanie karty SD

Krok 1 Zapojte kameru do napdajania pomocou napajacieho adaptéra..

Krok 2 Pripojte svoj smartfon k sieti Wi-Fi, naskenujte kdd QR na krabici a prevezmite a

nainstalujte aplikaciu Imou.

Krok 3 Spustite aplikaciu Imou a zaregistrujte si konto na prvé pouzitie.

Krok 4 Podla krokov nizsie pridajte kameru.
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IMOV
7

—— e \ / ———— e \
Device Setup
WiFi Name
-_ - ”
Add Device
- O A N O P
/ [ sem— -] \ / [ em— . \
Setup Setup
Admin password
v
Add Successfully
O O
Poznamka

- Ak mate viac kamier, pridajte ich postupne podla kroku 4.
- Ak chcete zmenit signal Wi-Fi, obnovte predvolené vyrobné nastavenia kamery a
zopakujte krok 4 na pridanie kamery.
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4 Instalacia zariadenia

Stena s S
HmoZdinka ssessssssssed |
Indtalacna doska . —— L
Skrutka q 1

Zariadenie

Odmietnutie zodpovednosti

e  Tato strucna uvodna prirucka je len na referencné ucely. V pouzivatelskom rozhrani sa
mozZu vyskytnat mensie rozdiely.

e  Vsetky tu uvedené dizajny a softvér je mozné zmenit bez predchadzajiceho
pisomného oznamu.

e  VSetky ochranné znamky a registrované ochranné zndmky su majetkom ich prislusnych
majitelov.

. Dalsie informdcie najdete na nasej webovej stranke alebo sa obratte na miestneho
servisného technika.

e Ak nie ste siisti alebo vam nieco nie je jasné, precitajte si nase konecné vysvetlenie.
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Brzi uvodni vodic (SR)

1 Lista stavki u pakovanju

11811

Uredajx1 Brzi uvodni vodicx1 Strujni adapterx1 Pakovanje vijakax1
| Vi / -"'III = .L:.‘\-”-'.': ’ ‘ I ‘ /"'Ilf'll J
Tabla za brzu montazux1 USBx1 Shema montaznih pozicijax1

2 lzgled proizvoda

Reset/WPS Socivo
(resetovanje/
WPS) Mrezni port
Ugradeni
zvucnik

E:————— Mikrofon
Prorezza | [
mikro SD -—Eﬁ Napajanje

karticu




Napomena

Za resetovanje, drzite pritisnut taster 10 s sve dok se lampica ne iskljuci. Da biste omogucili

WPS, samo pritisnite taster.

Ova tabela daje vise informacija o statusu indikatorske lampice.

Status indikatorske lampice

Status uredaja

Rotirajuce crveno svetlo

Podizanje sistema
Uredaj je neispravan
Ukljucivanje nije uspelo

Rotirajuée zeleno svetlo

Ukljucivanje je zavrSeno
Ceka se konfigurisanje Wi-Fi mreze

Trepcuce Zuto svetlo

Povezivanje na Wi-Fi mrezu
Uredaj je podesen da radi na Wi-Fi mrezi ali
ne radi ispravno

Trepcuce zeleno svetlo

WPS uparivanje

Plavo svetlo konstantno svetli

® Povezivanje na Wi-Fi mrezu je uspelo
® Radiispravno

Trepdéuée plavo svetlo

Nadogradnja uredaja

Trepdéuée crveno svetlo

Kvar SD kartice

1. korak Ukljucite kameru u struju koristeci adapter.

2. korak Povezite svoj pametni telefon na Wi-Fi mrezu, skenirajte QR kod na ambalazi,

preuzmite i instalirajte aplikaciju Imou.

3. korak Pokrenite aplikaciju Imou i registrujte nalog za prvo koriséenje.

4. korak Pratite dolenavedene korake da biste dodali svoju kameru.
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Device Setup
WiFi Name
-_ - ”
Add Device
- O A N O P
/ [ sem— -] \ / [ em— . \
Setup Setup
Admin password
v
Add Successfully
O O
Napomena

- Ako koristite vise kamera, pratite 4. korak i dodajte ih jednu po jednu.
- Ako Zelite da promenite Wi-Fi mreZu, resetujte kameru na fabricka podesavanja i
ponovite 4. korak da biste je dodali.
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4 Montiranje uredaja

Zid eve— = S —
Tipl swessesssssed] i

Tabla za montazu ————————
Vijak q 1

Uredaj

Klauzula o ogranicenju odgovornosti

. Ovaj brzi uvodni vodic¢ predviden je da bude iskljucivo referenca. Moze do¢i do manjih
odstupanja u korisnickom interfejsu.

o Celokupan izgled i softver ovde opisani mogu se menjati bez prethodne pisane najave.

e  Svi pomenuti Zigovi i registrovani Zigovi su vlasnistvo odgovarajuéih vlasnika.

. Posetite nas veb-sajt ili kontaktirajte lokalnog servisera ako vam je potrebno jos
informacija.

e Ako imate bilo kakve nedoumice, molimo vas da pogledate poslednju verziju nasih

smernica.
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Enjoy Smart Life

www.imoulife.com
service.global@imoulife.com

»Design and specifications are subject to change without notice




